DEPARTAMENTO DE FRANCES IES JOSE LUIS CASTILLO PUCHE 22 BACHILLERATO

2024-2025

CURSO: 2° BACHILLERATO. FRANCES
SEGUNDA LENGUA EXTRANJERA

A)ORGANIZACION, DISTRIBUCION Y SECUENCIACION DE LOS SABERES BASICOS,
CRITERIOS DE EVALUACION Y COMPETENCIAS ESPECIFICAS

B)CONCRECION DE LOS ELEMENTOS TRANSVERSALES



DEPARTAMENTO DE FRANCES IES JOSE LUIS CASTILLO PUCHE 22 BACHILLERATO

2024-2025

A. ORGANIZACION, DISTRIBUCION Y SECUENCIACION DE LOS SABERES BASICOS, CRITERIOS DE EVALUACION Y
COMPETENCIAS ESPECIFICAS

A.1. TEMPORALIZACION DE CONTENIDOS

-Primer trimestre: del 12 de septiembre al 20 de diciembre de 2024.

Disponemos de 53 sesiones en dicho periodo, de las cuales, 46 seran utilizadas para trabajar los contenidos previstos para esta unidad
formativa, y el resto se reservan para pruebas iniciales de diagndstico, pruebas orales y escritas, actividades de repaso y actividades
complementarias.

-Segundo trimestre: del 7 de enero al 21 de marzo de 2025

Disponemos de 50 sesiones en dicho periodo, de las cuales, 44 seran utilizadas para trabajar los contenidos previstos para esta unidad
formativa, y el resto se reservan para pruebas orales y escritas, actividades de repaso y actividades complementarias.

-Tercer trimestre: del 24 de marzo al 2 de junio de 2025

Disponemos de 36 sesiones en dicho periodo, de las cuales, 30 seran utilizadas para trabajar los contenidos previstos para esta unidad
formativa, y el resto se reservan para pruebas orales y escritas, actividades de repaso y actividades complementarias.

El método de referencia sera Génération Lycée 2 (Santillana), que consta de 10 unidades didacticas. La primera mitad de ellas se estudié en
1° de bachillerato y este curso se trabajara el resto. Seran distribuidas de la siguiente manera a lo largo del curso:

Primer trimestre: unidades 6y 7
Segundo trimestre: unidad 8 y 9

Tercer trimestre: unidad 10
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Durante el curso se trataran los siguientes contenidos, criterios de evaluacion, saberes y competencias siguientes:
. . p COMPETENCIAS
COMPETENCIAS ESPECIFICAS CRITERIOS DE EVALUACION SABERES BASICOS oG
1.1. Extraer las ideas principales, la informacidén
detallada y las implicaciones generales de textos de A. Comunicacion. C(C::I;i’ gl(:):;_?,,
cierta longitud, bien organizados y complejos, : EEgrT i ’ ’
1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. STEM1, CD1,

1. Comprender e interpretar
el sentido general y los
detalles més relevantes de
textos expresados de forma
claray en la lengua estandar,
buscando fuentes fiables y
haciendo uso de estrategias
como la inferencia de
significados, para responder a
necesidades comunicativas
concretas.

orales y multimodales, tanto en registro formal
como informal, sobre temas de relevancia personal
o de interés publico, tanto concretos como
abstractos, expresados de forma clara y en la

lengua estandar, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de diversos
soportes.

1.2. Extraer y analizar las ideas principales, la
informacidn detallada y las implicaciones generales
de textos escritos de cierta longitud, bien
organizados y complejos, tanto en registro formal
como informal, sobre temas de relevancia personal
o de interés publico, tanto concretos como
abstractos, expresados de forma clara y en la

lengua estandar, incluso en entornos
moderadamente ruidosos, a través de diversos
soportes.

1.3. Interpretar y valorar de manera critica el
contenido, la intencién y los rasgos discursivos y
ciertos matices, como la ironia o el uso estético de
la lengua, de textos de cierta longitud vy
complejidad, con especial énfasis en los textos
académicos y de los medios de comunicacion, asi
como de textos de ficcion, sobre una amplia
variedad de temas de relevancia personal o de
interés publico.

Estrategias de autorreparacion y
autoevaluacién como forma de progresar en
el aprendizaje auténomo de la lengua
extranjera.

2. Estrategias para la planificacidn, ejecucidn,
control y reparacion de la comprensién, la
produccién y la coproduccién de textos orales,
escritos y multimodales.

3. Conocimientos, destrezas y actitudes que
permiten llevar a cabo actividades de
mediacién en situaciones cotidianas.

4. Funciones comunicativas adecuadas al
ambito y al contexto comunicativo: describir
fendmenos y acontecimientos; dar
instrucciones y consejos; narrar
acontecimientos pasados puntuales y
habituales, describir estados y situaciones
presentes, y expresar sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo;
expresar emociones; expresar la opinion;
expresar argumentaciones; reformular,
presentar las opiniones de otros, resumir.

CPSAAS5, CCEC2
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1.4. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y
conocimientos mas adecuados en cada situacién
comunicativa para comprender el sentido general,
la informacion esencial y los detalles mas relevantes
y para distinguir la intencion y las opiniones, tanto
implicitas como explicitas; inferir significados e
y buscar,
seleccionar y contrastar informacion veraz.

interpretar elementos no verbales;

2. Producir textos originales,
de extension media, sencillos
y con una organizacion clara,
usando estrategias tales como
la planificacion, la
compensacion 0 la
autorreparacion, para
expresar de forma creativa,
adecuada y coherente
mensajes relevantes vy
responder a  propdsitos
comunicativos concretos.

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez,
facilidad y naturalidad, diversos tipos de textos
claros, coherentes, bien organizados, adecuados al
interlocutor y al propdsito comunicativo sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico
conocidos por el alumnado, con el fin de describir,
narrar, argumentar e informar, en diferentes
soportes, evitando errores importantes y utilizando
recursos adecuados, asi como recursos verbales y
no verbales, y estrategias de planificacién, control,
compensacion y cooperacion.

2.2. Redactar y difundir textos detallados de
creciente extension, bien estructurados y de cierta

complejidad, adecuados a la situacion
comunicativa, a la tipologia textual y a las
herramientas analdgicas y digitales utilizadas,

evitando errores importantes y reformulando,
sintetizando y organizando de manera coherente
informacion e ideas de diversas fuentes vy
justificando las propias opiniones, sobre asuntos de
relevancia personal o de interés publico conocidos
por el alumnado, haciendo un uso ético del
lenguaje, respetando la propiedad intelectual vy
evitando el plagio.

5. Modelos contextuales y géneros discursivos
de uso comun en la comprensidn, produccion
y coproduccién de textos orales, escritos y
multimodales, breves y sencillos, literarios y
no literarios: caracteristicas y reconocimiento
del contexto (participantes y situacion),
expectativas generadas por el contexto;
organizacioén y estructuracion seguin el
género, la funcidn textual y la estructura.

6. Unidades linglisticas y significados
asociados a dichas unidades tales como
expresion de la entidad y sus propiedades,
cantidad y cualidad, el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las relaciones
temporales, la afirmacién, la negacion, la
interrogacién y la exclamacién, relaciones
l6gicas.

7. Léxico comun y especializado de interés
para el alumnado relativo a tiempo y espacio;
estados, eventos y acontecimiento;
actividades, procedimientos y procesos;
relaciones personales, sociales, académicas y
profesionales; educacion, trabajo y
emprendimiento; lengua y comunicacion
intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura; asi como estrategias de
enriguecimiento Iéxico (derivacion, familias
Iéxicas, polisemia, sinonimia, antonimia...),
adecuadas a su nivel.

8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion, y significados e intenciones

CCL1, CP1, CP2,
STEM1, CD2,
CPSAA5, CE1,

CCEC3
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2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y
estrategias de planificacion, produccién, revisién y

cooperacion, para componer textos bien

estructurados y adecuados a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando los fisicos mas

recursos o digitales

adecuados en funcion de la tarea y de los

interlocutores reales o potenciales.

3. Interactuar con otras
personas  con  creciente
autonomia, usando
estrategias de cooperacion y
empleando recursos
analégicos y digitales, para
responder a  propdsitos
comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con

las normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas cotidianos,
de relevancia personal o de interés publico
cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa,
empatia y respeto por la cortesia lingtiistica y la
etiqueta digital, asi como por las diferentes
necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y
motivaciones de los interlocutores, expresando
ideas y opiniones con precisidon y argumentando

de forma convincente.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma
eficaz, espontanea y en diferentes entornos,

estrategias adecuadas para iniciar, mantener y

terminar la comunicaciéon, tomar y ceder la

palabra con amabilidad, ajustar la propia

contribucion a la de los interlocutores

percibiendo sus reacciones, solicitar y formular

comunicativas generales asociadas a dichos
patrones. Aquellos elementos del alfabeto
fonético basico que sean utiles para la
comprension de los sonidos y la comparacion
entre lenguas.

9. Convenciones ortograficas y significados e
intenciones comunicativas asociados a los
formatos, patrones y elementos graficos.

10. Convenciones y estrategias
conversacionales, en formato sincrono o
asincrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir
y dar aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir y parafrasear,
colaborar, negociar significados, detectar la
ironia, etc.

11. Recursos para el aprendizaje y estrategias
de busqueda y seleccién de informacion, y
curacion de contenidos: diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas
en la red, recursos digitales e informaticos,
etc.

12. Respeto de la propiedad intelectual y
derechos de autor sobre las fuentes
consultadas y contenidos utilizados:
herramientas para el tratamiento de datos
bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

13. Herramientas analdgicas y digitales para la
comprension, produccidn y coproduccion oral,
escrita y multimodal; y plataformas virtuales

CCL5, CP1, CP2,
STEM1,
CPSAAS, CC3.




DEPARTAMENTO DE FRANCES

IES JOSE LUIS CASTILLO PUCHE

22 BACHILLERATO

2024-2025

aclaraciones y  explicaciones, reformular,

comparar y contrastar, colaborar,
debatir, problemas vy

situaciones comprometidas.

resumir,

resolver gestionar

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre  distintas
lenguas, usando estrategias y
conocimientos sencillos
orientados a explicar
conceptos o  simplificar
mensajes, para transmitir
informaciébn de  manera

eficaz, clara y responsable.

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y

comunicaciones en situaciones en las que
atender a la diversidad, mostrando respeto vy
aprecio por los interlocutores y por las lenguas,
variedades o registros empleados, y participando
en la solucion de problemas frecuentes de
intercomprensidn y de entendimiento, a partir de

diversos recursos y soportes.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear
puentes, faciliten la comunicacién y sirvan para
explicar y simplificar textos, conceptos vy
mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextuales,
los aspectos socioculturales y la tipologia textual,
usando recursos y apoyos fisicos o digitales en
funcién de la tarea y el conocimiento previo de

los interlocutores.

de interaccidn, colaboracidn y cooperacion
educativa (aulas virtuales, videoconferencias,
herramientas digitales colaborativas...) para el
aprendizaje, la comunicacidon y el desarrollo
de proyectos con hablantes o estudiantes de
la lengua extranjera.

CCL5, CP1, CP2,
CP3, STEML1,
CPSAAL,
CPSAAS, CCEC1

usar los
linglisticos
entre  distintas
reflexionando de
critica sobre su

5. Ampliar vy
repertorios
personales
lenguas,
forma

5.1. Comparar y argumentar las semejanzas vy
diferencias entre distintas lenguas reflexionando
estableciendo

sobre su funcionamiento vy

relaciones entre ellas.

B. Plurilingliismo.
1. Estrategias y técnicas para responder
eficazmente con adecuacidn y correccién a una
necesidad comunicativa concreta superando las
limitaciones derivadas del nivel de competencia
en la lengua extranjera y en las demas lenguas

CP2, STEML1,
CPSAAL,
CPSAA5, CD2
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funcionamiento y tomando | 5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa | del repertorio lingtistico propio.
conciencia de las estrategias | estrategias y conocimientos de mejora de su | 2. Estrategias para identificar, organizar,
y conocimientos  propios, | capacidad de comunicar y de aprender la lengua ret'((ejnzr, rT_CUP_Pjr:_r Y (llj'f'lfzar Crea:__'va.mtenf‘e
q . . unidades linguisticas (léxico, morfosintaxis,
para mejorar la respuesta @ | extranjera con o sin apoyo de otros patrones sorgmros etc) a partr de la
necesidades  comunicativas | ; 4o . ’ ) X
X interlocutores y de soportes analogicos Y | comparacién de las lenguas y variedades que
EoIiE ek digitales. conforman el repertorio linguistico personal.
. . 3. Estrategias y herramientas, analdgicas vy
5.3. Registrar y reflexionar sobre los progresos 'y | . . S .
- T digitales, individuales y cooperativas para la
dificultades de aprendizaje de la lengua | jytoevaluacién, la  coevaluacion y la
extranjera, seleccionando las estrategias mas | autorreparacion.
adecuadas y eficaces para superar esas |4 Expresiones y léxico especifico para
dificultades y consolidar su aprendizaje, reflexu?nar' ’y compartir la reerX|orT s.obre la
. . e s .| comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las
realizando actividades de planificacién del propio . . .
o » - herramientas de comunicacién y aprendizaje
aprendizaje, autoevaluacién vy coevaluacion, (metalenguaje). 5. Comparacién sistematica
como las propuestas en el Portfolio Europeo de | entre lenguas a partir de elementos de la lengua
las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, | extranjeray otras lenguas: origen y parentescos.
haciendo esos progresos y dificultades explicitos
y compartiéndolos.
C. Interculturalidad.
6. Valorar criticamente y | 6.1. Actuar de forma adecuada, empética y | 1. La lengua extranjera como medio de CF(‘JZIQSSTEI;_M’
adecuarse a la diversidad | respetuosa en  situaciones interculturales | comunicacién y entendimiento entre pueblos, VA C,D2
linglistica, cultural y artistica construyendo vinculos entre las diferentes | facilitador del acceso a otras culturas y otras e
a partir de la lengua lenguas y culturas, rechazando y evaluando lenguas y como herramienta de participacion
i i ifi . . S ial nri imien rsonal.
extranjera, identificando 'y cualquier tipo de discriminacién, prejuicio vy ;oclatydlee 'qye.ct. S Fl’e so? 5 d
i i . Interés e iniciativa en la realizacion de
compartiendo las semejanzas estereotipo, y solucionando aquellos factores | . : . ,
i i intercambios comunicativos a través de
y las diferencias —entre socioculturales que dificulten la comunicacién ; ;
lenguas y culturas, para : dlfere'ntes medios  con hablant(?s o}
actuar de forma empatica y | 6.2. Valorar criticamente la diversidad lingtistica, estudiantes d? la Iengl.Ja extranjera, asl como
. . - . , por conocer informaciones culturales de los
respetuosa en situaciones | cultural y artistica propia de paises donde se , :
paises donde se habla la lengua extranjera.
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interculturales.

habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta
los derechos humanos, y adecuarse a ella,
favoreciendo y justificando el desarrollo de una
cultura y una ciudadania comprometida con la
sostenibilidad y los valores democraticos. 6.3.
Aplicar de forma sistematica estrategias para
defender y apreciar la diversidad linglistica,
cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los
principios de justicia, equidad e igualdad.

3. Aspectos socioculturales y sociolinglisticos
relativos a convenciones sociales, normas de
cortesia y registros; instituciones, costumbres
y rituales; valores, normas, creencias y
actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no
verbal; historia, cultura y comunidades;
relaciones interpersonales y procesos de
globalizacion en paises donde se habla la
lengua extranjera.

4. Estrategias para entender y apreciar la
diversidad lingliistica, cultural y artistica,
atendiendo a valores ecosociales vy
democraticos. 5. Estrategias de deteccidn,
rechazo y actuacion ante usos
discriminatorios del lenguaje verbal y no
verbal.

B. ESTRATEGIAS E INSTRUMENTOS PARA LA EVALUACION DEL APRENDIZAJE

B.1. EVALUACION

Segun lo establecido en la Resolucion del 15 de diciembre de 2022 sobre la evaluacién es ESO y Bachillerato, la evaluacion del
proceso de aprendizaje del alumnado en la educacién secundaria sera continua, formativa e integradora.

Sera continua porque estard inmersa en el proceso de ensefianza y aprendizaje del alumnado, y sera global porque se referira a
las competencias clave y a los objetivos de la etapa y el aprendizaje del alumnado en el conjunto de las materias de la etapa.

Al comienzo de cada curso se llevard a cabo una evaluacion inicial de los alumnos, cuya finalidad sera la adecuacién de las
programaciones didacticas a las caracteristicas y conocimientos de los alumnos, asi como las medidas de refuerzo y recuperaciéon
para los alumnos que lo necesiten.
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La evaluacion continua tendra un carécter formativo y orientador del proceso educativo y tendr4 como referente los criterios de
evaluacion establecidos para el primer ciclo de educacién secundaria en lengua extranjera; y la evaluacion final tendrd un caracter
sumativo.

Evaluacion inicial:

Tal como establece el articulo 20 del Decreto n.° 235/2022, de 7 de diciembre, los profesores del departamento realizan una
evaluacion inicial a principio de curso. Esta evaluacion no se califica. Sirve de base para el arranque del proceso de
Ensefanza/Aprendizaje.

Evaluacién continua:

Cada grupo de alumnos es objeto de un minimo de 3 sesiones de evaluacion a lo largo del curso escolar, una por unidad
formativa.

Se hara con:

-Técnicas de evaluacion informal como la observacién del trabajo individual y grupal de los alumnos: registros
anecdaticos, listas de control, diarios de clase, cuestionarios orales tipo pregunta-respuesta-retroalimentacion

-Técnicas semiformales como produccion de textos, ejercicios en vivo, tareas y trabajos, evaluacion de portafolios.

-Técnicas formales como exadmenes, mapas conceptuales, evaluaciones de desempefio y escalas de valoracién para
la comprension y la expresion oral.

Para obtener la calificacion de la evaluacion final, se debe tener en cuenta el rendimiento del alumno en todos los saberes y
competencias previstos para el curso.

- Los saberes y competencias evaluables pueden ser agrupados dentro de las pruebas.

- El valor o puntuacién de cada ejercicio/apartado de un examen esta indicado en este ultimo.

B.2. CRITERIOS DE CALIFICACION

Todos los saberes basicos y competencias especificas seran puntuados de 0 a 10 y seran tratados y evaluados en todas las
unidades formativas. El no poder evaluar un saber o competencia durante un trimestre implica que se trabajara en el siguiente. Lo
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importante es que estén todos evaluados a final de curso. El departamento de francés utiliza una calificacibn numérica, sin
emplear decimales, en una escala de uno a diez, con las siguientes correspondencias:

a) Insuficiente: 1, 2, 3 0 4.
b) Suficiente: 5.

c) Bien: 6.

d) Notable: 7 u 8.

e) Sobresaliente: 9 0 10

Los miembros del departamento hemos decido agrupar las 4 competencias comunicativas en dos: comprension y
produccion, incluyendo a su vez la interaccion y la mediacion dentro de las anteriores, pues entendemos que el aprendizaje de
una lengua extranjera se basa fundamentalmente en la comunicacion, oral y escrita, de dicha lengua, y que la interaccién y la
mediacion forman parte de la comprension y la expresion.

A su vez, los bloques PLURILINGUISMO e INTERCULTURALIDAD son inherentes al aprendizaje de una lengua extranjera,
gue incluye estrategias de comparacion entre las lenguas habladas por el alumno, asi como aspectos culturales del mundo
francéfono. Quedando asi la estrategia de evaluacion.

- Comprensién oral  15%
- Comprension escrita 15%
- Produccion oral 20%
- Produccién escrita  50%

Dado que le hemos otorgado mas peso a las competencias escritas, el alumno debera alcanzar una calificacion minima de 3
sobre 10 en cada uno de dichas competencias para hacer media con el resto.

Célculo de la calificacion global de cada saber basico y competencia especifica:

- Cuando un saber o competencia se ha calificado mas de una vez en una evaluacion, la calificacion global se obtendra realizando
la media aritmética de las calificaciones de ese saber o competencia por trimestre.
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- Teniendo en cuenta que el aprendizaje de una lengua es continuo y acumulativo, si un saber o competencia se ha calificado en
mas de una evaluacion, el Departamento decide que se realizard una media ponderada. La tercera evaluacion pesa mas que la
segunda y la segunda mas que la primera. Por lo que se aplicara la siguientes formula: 12evx 1 +22evx2 +32evx 3.

- Si a un alumno se le detecta copiando (independientemente del método, con o sin aparato electrénico) tendra una calificacion de
0 en la evaluacion de los saberes y competencias de dicho examen. Tal como lo recoge la normativa del centro, se le realizara en
la mayor brevedad posible otra evaluacion sobre estos mismos saberes y competencias, para que no se queden sin evaluar. Pero
la calificacién global tendra en cuenta el cero del examen copiado.

- Si el alumno no entrega en el plazo acordado los ejercicios o trabajos evaluados, perdera hasta la mitad de la nota. Pasada una
semana de la fecha indicada no se recogera ningun trabajo y su calificacion sera cero. Se facilitar4 al alumno otra prueba para
poder evaluar los saberes y competencias no calificados. La calificacion final tendra en cuenta el cero del trabajo no realizado.

B.3. PROCEDIMIENTO PREVISTO PARA LA RECUPERACION DE LA MATERIA

Dentro de la evaluacion ordinaria, NO se realizan al final de cada trimestre recuperaciones de los saberes basicos y competencias
especificas con calificaciones negativas o insuficientes.

Cuando un alumno no pueda ser evaluado con alguno de los instrumentos de evaluacion previstos por motivos justificados, para
calificar los saberes basicos y competencias especificas incluidos en estos, se procedera de la siguiente manera:

a) Si se tiene registros o pruebas anteriores en el mismo curso, se utilizara la calificacion obtenida en ellas para esos saberes y
competencias.

b) Sino se ha evaluado alguno de esos saberes y competencias con anterioridad en el mismo curso, se facilitard una prueba
para poder evaluarlos.

c) En caso de que no se pueda valorar el grado de adquisicion de un saber o competencia por ningin medio, se consignara la
anotacion “no calificado”.
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B.4. PLANIF[CACIC')N DE EVALUACION EXTRAORDINARIA: PRUEBAS, CONTENIDOS, CRITERIOS DE EVALUACION Y
SABERESBASICOS.

Conforme a lo previsto en dicha Resolucion, en Bachillerato finalizada la evaluacion final ordinaria, se realizara una evaluacion
extraordinaria. Se realizara en las fechas que determine la Consejeria competente en materia de educacion.

Los profesores del departamento decidiran de manera conjunta los contenidos, criterios y estandares de aprendizaje que se
incluirdn en la evaluacion extraordinaria. Seran los que se consideren mas adecuados a la situacion académica de los alumnos,
pudiendo agrupar los estandares por bloque.

El alumno debera realizar la prueba o pruebas correspondientes a los saberes basicos no adquiridos. Cada prueba sera evaluada
de 0 a 10.

Esta evaluacion serd comun para todos los alumnos del mismo curso y modalidad de la etapa, sin perjuicio de las adaptaciones
gue se realicen para el alumnado con necesidades especificas de apoyo educativo.

Cada profesor de francés informara por escrito los alumnos de sus grupos que han de presentarse a la evaluacion extraordinaria.
Les facilitara antes del dltimo dia lectivo: la fecha de la prueba, los contenidos para estudiar y/o el dossier/trabajo para entregar.

Por lo tanto, la prueba constara de un examen evaluado de 0 a 10 y cuyos ejercicios seran del mismo tipo que los realizados a lo
largo del curso en clase y en las diferentes pruebas de cada trimestre.

B.5. ALUMNOS CON LA MATERIA PENDIENTE DE CURSOS ANTERIORES

a) ALUMNOS QUE CONTINUAN CURSANDO FRANCES

Este Departamento considera que los saberes y competencias correspondientes al curso del que proceden (y que no fueron
alcanzados en su momento) estaran automaticamente superados cuando, al tener la materia pendiente continuidad en el curso al
gue el alumno haya promocionado, éste supere los saberes y competencias de dicha materia en el curso en el que se encuentra
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matriculado. Para ello, el alumno debera aprobar la primera evaluacion de ese curso y recuperara el francés pendiente de los
cursos anteriores.

En caso de no aprobar la primera evaluacion tendra que presentarse a un examen de recuperacion de pendiente a finales de la
tercera unidad formativa.

b) ALUMNOS PARA LOS QUE ESTA MATERIA PENDIENTE NO TUVIERA CONTINUIDAD EN EL CURSO AL QUE HAN
PROMOCIONADO, O, TENIENDOLA, NO LA HUBIESEN ELEGIDO.

Este departamento, con el fin de orientar y atender debidamente las necesidades especificas de cada uno de estos alumnos,
establece los siguientes criterios a tener en cuenta en el proceso de seguimiento, recuperacion y evaluacion:

Los alumnos con la asignatura de francés pendiente deberan realizar un dossier en diciembre, otro en marzo y un examen final en
mayo, que englobara todos los contenidos vistos durante el dltimo curso que tiene pendiente.

Los criterios de calificacion seran los siguientes: Dossier diciembre: 25% + Dossier Marzo: 25% + Examen Mayo: 50%

Para recuperar la asignatura pendiente, el alumno debera obtener una media igual o superior a cinco. Si la calificacion es inferior,
tendran que realizar la prueba extraordinaria.

B.6. EVALUACION EXTRAORDINARIA ANTE LA SITUACION DE IMPOSIBILIDAD DE APLICAR LA EVALUACION
CONTINUA

La falta de asistencia reiterada a clase puede provocar la imposibilidad de la aplicacién de los criterios de evaluacion y de la
propia evaluacién continua. El porcentaje de faltas de asistencia que originan la imposibilidad de aplicar dicha evaluacién continua,
es del 30% del total de las horas lectivas de la materia.

El alumno que haya superado dicho porcentaje de faltas se sometera a una evaluacion diferenciada. Debera hacer un examen
ylo trabajos establecidos por el departamento en su momento, que englobaran todos los contenidos, saberes basicos y
competencias especificas del curso que no le hayan sido calificados. Esta adaptacion de la evaluacion se anexara a la
programacion.
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Para los alumnos cuyas faltas de asistencia estén debidamente justificadas, cuya incorporacién al centro se produzca una vez
iniciado el curso, o que hayan rectificado de forma evidente su conducta absentista, el departamento de francés elaborara un plan
de recuperacién para el necesario aprendizaje de los contenidos y la superacion de los saberes y competencias evaluables.

Para cada caso y en su momento, el departamento realizar4 también una adaptacion de la evaluacion, teniendo en cuenta las
circunstancias personales del alumno. Esta adaptacion se anexara a la programacion docente. El responsable de dicho plan sera
el jefe de departamento, quien puede delegar su seguimiento en el profesor del grupo correspondiente.

B.7. EVALUACION DE ALUMNOS/AS QUE PARTICIPAN EN MOVILIDADES DE LARGA DURACION

Los alumnos que participan en movilidades de larga duracion tanto dentro de la Acreditacion Erasmus+ del centro como con otro programa
externo, se ausentan durante un trimestre para cursar estudios en el extranjero.

El departamento de francés sigue las recomendaciones del SEPIE (Servicio para la Internacionalizacion de la Educacion), que insta a no
penalizar a estos alumnos y valorar su esfuerzo.

Las medidas que adoptaremos seran las siguientes:

e Durante la estancia:

— No evaluar el trimestre de su ausencia.

— No mandar trabajos durante su estancia, si bien pueden participar voluntariamente en ellos a través de las plataformas
utilizadas con el grupo clase.

— En el caso de movilidades Erasmus+ a Francia, hacer un seguimiento de las tareas encomendadas para la Acreditacion
Erasmus+ del centro, basadas en la difusién de sus experiencias.

— Enviar materiales especificos para preparar su certificacion en lengua francesa a su vuelta (DELF B1 o B2)

— Siendo nuestro departamento el que organiza y coordina las estancias, se prevé cumplir las funciones de tutoria previstas
por el programa Erasmus+, tanto con los alumnos que viajan, como con sus familias.

e A suregreso:
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Tratar al alumno como un nuevo ingreso, en el caso de estancias durante el primer trimestre.

No examinar ni evaluar los contenidos vistos durante su ausencia.

No hacer media de los trabajos realizados en su centro de destino con las evaluaciones posteriores, si bien sus
calificaciones y trabajos pueden ser tenidos en cuenta demostrando el trabajo realizado durante la estancia.

Facilitar su reincorporacion con materiales y recursos que le ayuden a ponerse al dia.



